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JUSTICE CIVILE

COUR ROYALE DE PARIS (3* chambre ).
( Présidence de M. de Froidefond des Farges. )
Audience du 24 décembre.

¢RAIS D'AVOUE. — FAILLITE. — ACTION PERSONNELLE CONTRE LES
CREANCIERS.

vanoué a-1-il une action personnelle contre les créanciers d'une fail-
L‘I?!g‘;fﬂur le paiement des frais par lui fails d la requéle des syndics
 de cetie faillite ? (Non.)

La question de savoir contre qui un q.voué,a action pour le paiement
des {rais par lui exposés pour les syndics d'une faillite occupe depuis
jongtemps les Tribunaux. ) 8 iy

Dans le principe, on jugeaitsans difficulté que les'syndlf:s étaient per-
sonnellement responsables de ces frais envers I'avoué qu'ils avaient
chargé, sauf leur recours contre les créanciers _dela,faillne_. ] 3
. Les raisons de décider ¢taient que les syndics d’une faillite étaient,
au regard de I'avoué, de véritables mandans. aB Hy

‘Mais depuis la jurisprudence a changé, et on a décidé que les syndics
ne pouvaient étre personnellement tenus envers 1 avoué chargé par eux.

Les motifs furent qu'en principe les syndics d’une fall,l_ne n'agissent

s pour leur compte personnel, mais seulement dans lmtéyét de la
masse qu’ils représentent, que l'avoué ne peut ignorer la portée de cette
qualité, et que, lorsqu'il consent & leur préter son ministere, il doit sa-
voir qu'il occupe pour une masse de créanciers contre laquelle seule il

urra avoir recours pour le paiement de ses frais. :

(’est ce qui avait été jugé contre Me Beaumé, au profit dqs‘syndxcs_ de
Ja faillie Vernant, par un arrét de 1838, qui les avait qualifiés de sim-
ples mandataires des créanciers de la faillite, et qui avait écarté celle
e mandant a I’égard de Beaumé. : : ¢

Celui-ci, déclaré sans action contre les syndics, avait eru devoir s'a-
dresser & quelques créanciers de la faillite contre lesquels il avait formé
une demande en condamnation personnelle et golidaire des frais & lui
dus. 1l se fondait sur ce que le mandant était tenu des obligations con-
tractées par le mandataire (Code civil, art. 1998 et 2002).

» Mais la Cour, considérant que les syndics d’une faillite ne sont que
les mandataires de la masse; : o i

» Que si, en cette qualité, ils représentent les créanciers de la masse,
ce ne peut étre que pour les intéréts de ceux-ci dans cette masse et jus-
qu'a concurrence des droils qui leur appartiennent, ‘

Qu’en conséquence ils ne peuvent les obliger personnellement au-dela
de leur part dans I’actif, & moins qu’ils n’alent agi en vertu d’autorisa-
tion spéciale des créanciers ; e :

» Que dés-lors Beaumé, avoué de la faillite Vernant, ne pourrait ré-
clamer ses frais contre les créanciersde.]la masse que jusqu’a concur- |
rence de leurs droits dans 1"actif, v - W

» Déboute Beaumé de sa demande. »

(Plaidans Me Landrin pour Beaumé, demandeur; Me Fleury pour les
créanciers Vernant ; — conclusions conformes de M. Berville, premier
avocat général.) o ;

Ainsi, il résulte de ’ensemble de la jurisprudence sur cette question
que I'avoué est a la fois sans action contre les syndics et contre les
créanciers personnellement ; et cependant ilifaut reconnaitre que si cette
jurisprudence parait d'abord contraire a I'équité, elle a pour elle les
Véritables principes du droit. b o
- En effet, avoué chargé parles syndics d’une faillite n’est pas plus
l'avoué de ces syndics personnellement qu’il ne 'est de chacun des
créanciers en particulier; il est I’avoué de cet étre moral qu'on appelle
la masse ; c'est la le véritable mandant qui 1'a chargé par Porgane de
ses agens, les syndics, et contre lequel ou contre la caisse duquel
seulement il a l'action mandati; que s'il y a des fonds dans
cette caisse, il a incontestablement le droit d’étre payé privativement
aux créanciers, et si ceux-ci ont recu des dividendes, il a action contre
eux jusqu'a concurrence de ce qu'ils ont recu; mais s’il n'y a rien et
§i les créauciers n'ont rien recu, il est sans action contre eux, parce
que les syndics ne sont pas leurs mandataires conventionnels, mais les
mandataires forcés que la loi lear impose, qui tiennent leurs pouvoirs
dd la loi, gui n'ont pas besoin des leurs pour agir, et qui ne peuvent les
engager dans les termes de 1'article 1998 du Code civil.

| est également sans action contre les syndics qui ne sont pas person-
nellement ses mandans.

Que fera donc I'avoué dans un pareil état de jurisprudence ? L’arrét
Ie dit : il devra se faire donner une autorisation spéciale des créancier
ou 'engagement personnel des syndics, parce qu’alors il y aura le fais
personnel des uns ou des autres, qui forméra entre eux et l'avoué le
vinculum juris, qui autrement n’existe qu’entre I'avoué et I'étre mo-
1al, la masse agissant par des mandataires légaux, et qui n'est palpable
ue par sa caisse trop souvent vide.
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JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION ( chambre criminelle ).
( Présidence de M. Meyronnet de Saint-Marc. )
Bulletin du 23 décembre.
La Cour a rejeté les pourvois :

| 1o De Jean Labarde, condamné aux travaux foreés & perpétuité par
& Cour d’assises de la Charente, comme cou pable de vol avec violence
SUr ug chemin public; —2°De Marie-Thérése Descamps (Pas-de-Calais),
"avaux forcés a perpétuité, infanticide et suppression d’enfant ; — 3 De
°an Ferrand (Aude), travaux forcés perpétuité, tentative de meurtre ;
;‘*‘Q'André Vrai, dit Panoux (Vienne), cinq ans de réclusion , at-
Uat i la pudeur avec violences; — 5° De Georges-Etienne Gérard et
daf’le:.\ntomene Semmepart (Marne), six ans de réclusion et deux ans
¢ prison, vol ;
° D'Etienne Boulet (Meuse), huit ans de réclusion, vol, la nuit, dé-
;’:;1 dﬁnce de maison habitée; — T De 1.-B. Cagneaux (Marne), cing
“do i e réclusion, vol ; — 8° D'Hippolyte Dintzer (Meurthe), vingt ans
ravaux forcés, attentat a la pudeur , tentative de viol et viol; —
van® Uharles Charrault, dit Papillon (Loir-et-Cher), huit ans de tra-

foreés, attentat 4 la pudeur; —10° De Jacques-André Gourean

111"Et-(lher}. cing ans de réclusion, attentat a la pudeur ;
Renaudineau (Maine-et-Loire), sept ans de réclusion,

— 12°De Marie Chapon, femme Mereau (Loir-et-Cher),

. 1° De Louis
Vol domestiqué;

FEUILLE D’ANNONCES LEGALES.

guatre années de prison, vol, avec circonstances atténuantes; — 15°
"Antoine Gouteyron (Puy-de-Dome), cing ans de travaux foreés, tentative
de fauxen écriture authentique et pablique; — 140 De Joseph-Abel Ro-
che (Gard), qninze ans de travaux forcés, faux en écriture de commer-
ce; — 15° De Cadet Devaux et Jean Lepesant (Moselle), quinze ans de
firal\)'pux forcés et cing ans de prison, vol, la nuit, dépendance de maison
1abitée;

16° D’Augustine Delcour, femme Couder (Seine), cing ans de réclu-
sion, tentative de vol avéc fausses clés, maison habitée ; —17° de Lau-
rent Vante (Vaucluse). huit ans de réclusion, faux en écriture privée;
— 18°De P. C. Fournier et J. Scheneder (Somme), sept ans de réclu-
sion, banqueroute fraudulevse ; — 1% De Louis Josephi-Francois Devin
(Nord), onze ans de réclusion, émission de monnaie d’argent contrefaite;
l_{. 200 De J.-B. Miget (Meurthe}, vingt ans de travauy foreés, vol qua-
1fig 5

21° De Pierre Thibeaudau dit Tibo (Seine), cing ans de réclusion, at-
tentat & la pudeur sur des jeunes filles au dessous de onze ans;— 22°
De Jean Bonnoron (Charente), travaux foreés i perpétnité; tentative
d’empoisonnement avec circonstances #Mténuantes; — 23° De Jean Pi-
gnon (Charente), travaux forcés & perpétuité, complicité d’assassinat,
circonstances atténuantes; — 240 D’André Olivé (Pyrénées-Orientales),
vingt de travaux forcés, attentat a la pudeur avec violences; — 25°
D'Ambroise Juhel (Niévre), huit ans de réclusion, vol par un serviteur
a gages. v
- ————————

COUR D’ASSISES DE L'OISE.

( Correspondance particuliére. )

Présidence de M. Lasorbine, conseiller & la Cour royale d'A-
miens. — Audience du 13 décembre.

ASSASSINAT. — PRETENDUE MONOMANIE.

Les époux Decormeille habitaient la commune de Villers-Vi-
comte; 1ls avaient I'habitade de partager le méme lit. Leur fils
Jérome, dgé de vingt ans, couchait dans une chambre séparée de
la maison. Dans la nuit du 3 au 4 novembre dernier, vers onze
heures du soir, Jérome entend des cris étouffés partir de la cham-
bre de ses parens, ¢'ust la voix de son pére qui réclame son se-
cours. Il se léve a la hite, court & la maison en appelant son pé-
re; effrayé de ne point recevoir de réponse, il va chercher des
voisins. On pénétre dans la chambre de Decormeille; cet homme
est étendu a terre, prés de son lit, dans une mare de sang, il res-
pire encore. Il a au ¢ou une blessure profonde, les draps du lit
sont tachés de sang; sur le traversin est un couteau de boucher
ensanglanté. Decormeille, qui n’avait d’'autres vétemens que sa
chemise, avait été nécessairement frappé pendant son sommeil,

*On Vinterroge, mais il expire sans-avoir pu proférer une parole.

La femme Decormeille, qui s’était couchée avec son mari, est ab-
sente de la maison; tonte la nuit s'écoule sans qu’elle reparaisse;
le lendemain, a six heures du matin, elle est retrouvée dans les
champs, sans connaissance, vétue seulement d’une chemise qui
porte des taches de sang.  Arrétée et mise en présence du cadavre
de son mari, elle reste insensible, elle nie d’abord le crime, mais
bientét elle fait aveu le plus complet, et aujourd’hui elle vient
rendre compte a la justice du sang qu’elle a versé. Son atlitude
est calme, ses traits ne décélent aucune émotion.

L'huissier met sur une table des pidces 4 conviction. Cest le
couteau encore taché de sang et la chemise de la victime cgale-
ment ensanglantée. A la vue de ces objets, la femme Decormeille
n’est point émue,

M¢ Emile Leroux, avocat, est au banc de la défense.

M. le président, a I'accusée : Quels sont vos poms? — R. Vir-
ginie Desmaret, 4gée de quarante-deux ans, veuve de Pierre
Decormeille.

D. Vous savez que vous étes traduite devant le jury pour avoir
donné la mort & votre mari? — R, Oui.

D. Reconnaissez-vous I'avoir assassiné? — R. Oui.

D. Etes-vous allé la veille de I'assassinat chercher furtivement
un couleau chez un boucher, votre voisin ? — R. Oui.

D. Comment avez-vous donné la mort & votre mari? — R, Pen-
dant qu'il dormait.

D. Aviez-vous de la lumiére? — R. Non.

D. Comment donc avez-vous fait? — R. Je ne le sais pas.

D. Vous avez pris la fuite aossitét la consommation du crime ?
—R. Jene me le rappelle plus, je ne sais pas ce qui s’est passé, j-
suis bien ma'heureuse. :

D. On vous a trouvée dans les champs toute nue? — R. Je ne
sais pas.

D. Pourquoi avez-vous tué votre mari? — R. Javais mal dans
la téte, c'est ma destinée quil'a voulu.

D. Viviez-vous en bonne intelligence avec lni? — R Jai com-
mis le fait, c’était ma destinée.

M. le président ne p-ut plus obtenir d’autre répounse del'accu-
sé2, On passe a 'audition des témoins.

M. Pourcelle, juge de paix : Le lendemain du crime, je me
suis transporté au domicile de Decormeille, j’ai trouvé le cadavre
posé sur une chaise, il portait une large blessure au cou, la chamr-
breet le lit étaient ensanglantés. Ayant appris que la femme De-
cormeille avail été trouvée dans la plaine et recueillic par un ha-
bitant de la commune, je me suis transporté & I'endroit o était
cette femme. Je I'si trouvée couchée sur la paille, vétue seule-
ment d’une chemise qui portait des taches de sang; je lai fait
couvrir de véiemens et conduire chez elle. Mise en présence du
cadavre de son mari, elle est restée dans un état complet d'in-
sensibilité; & mes interpellations, elle a d’abord répondu qu’elle
n’avait pas commis le crime, puis elle a tout avoné.

M. le président : Paraissait-elle jour de ses facaltés intellec-
tuelles? — R. Oui; elle avait 1'usage de ses sens, car elle disait :
« J'ai froid. »

D. Savez-vous le motif qni 'aurait portée au crime? — R. I’a-
prés les confidences ¢w'elle aurait faites antérieurement & des té-
moins, ce serait [a €r: ‘e de mourir; que ses hiens passassent

ON S’ABONNE A PARIS,
BUE DE HARLAY-DU-PALAIS, N* 1}
Au coin du quai de I'Horloge.
(Las lattres st paquets doivent 8ire affranchis

dans les mains d’une autre femme ef que ses enfans fussent mal-
heurevx, Elle reprochait aussi a son mari de ne pas avowr voulu
la faire saigner. Jai appris que ce [ait élait inexact et que son
mari au contraire avait eu pour elle les plus grands soins et qu'il
avaitappelé plusieurs médecins depuis qu'elle était malade.

D. Cette femme était-elle violente? — R. Nonj il parait an
contraire qu'elle était bonne, d'une conduite trés réguliére, ¢'é-
tait une épouse affectuevse et une excellente mére de famille.
Tous les témoios sont unanimes a cet égard.

D. Pendant votre information, n’avez-vous pas su qu’elle avait
chargé secrétement plusieurs personnes d’aller prendre chez elle
plusieurs petites bouteilles contenant un liquide noiritre? — R.
Oui; je me suis [ait remettre ces bouteilles par le commissionnai-
re; l'analyse a é1é faite du liquide et il a éte reconnu que c'était
de la médecine de Leroy.

M® Emile Leroux : Est-il a la connaissance de M. le juge de
paix que la femme Decormeille aussitot son arrestation ait éprou-
vé une peine trés vive en apprenant que sa fille était malade par
suite de 'assa-sinat de son pére? — R. Oui, elle était fort cecu-
pée de la santé de ses enfans.

Me Emile Leroux : Dapns le méme moment n’a-t-elle pas dé-
claré a ses gardiens que son intention avait été non-seulement de
donner la mort & son mari, mais encore de tuer son fils ainé, par-
ce qu’il était malade et pour I'empécher de souffrir, et de tuer
aussi sa fille pour que son fils de Paris recueillit toute la fortune?
— Ces faits m’ont été déclarés par une femme que j'avais pré-
posée i sagarde.

M. Boidin, médecin : Jai fait 'autopsie du cadavre, j’ai recon-
nu que la blessure au cou était mortelle. M. le juge de paix m’a
fait examiner la femme Decormeille, elle m’a paru jouir de sa rai-
son. je lui ai trouvé le pouls dans son état normal.

M Emile Leroux : Combien de temps aprés le crime avez-vous
fait cet examen? — R. Au moins scize heures aprés, et lorsque
cette frmme avait passé toute Ja nuit dans les champs.

M. Dubuguots : J'ai une parfaite connaissance de l'intérieur du
ménage Decormeille. Ils vivaient en trés bonuve intelligence. De-
puis six mois la femme était malade, et son mari avait pour elle
les plus grandes attentions. Deux jours avant le erime, la femme
Decormeille me disait qu’elle ne se rétablirait jamais, que son
mari se remarierait, et que ses enfans seraient malheureux ; ce-
pendant elle fit aucune menace.

M. Sangnier, boucher : La veille du crime, la femme Decor-
meille s’est introdvite dans mon étale et m’a enlevé furtivement
le couteau qui est sur cette table, puis elle est entrée chez moi.
Nous avons causeé longtemps ensemble; elle m'a dit quil fallait
qu'elle mourit, que le sang lui portait & la téte, et que son mari
n'avait pas voulu la faire saiguer, fait que je sais étre inexact. Elle
m’a encore dit que son mari se remarierait, que ¢’était bien mal-
heurenx de laisser un si beau bien borné tout récemment, « da
bon b'é, un tas de pommes, » tout cela pour une autre; elle disait
aussi que son pauvre (ils était ma'ade « que de le voir dans sa
chambre cela la faisait [rémir; » que son pére ne voulait pas ap-
peler de médecia pour Jui; elle m’a recommandé de ne pas dire
tout cela 4 son mari.

M. Barnabé Sellier : Le jour du crime, & onze heures et demie
du soir, je suis allé tirer de Ieau au puits communal ; j’ai vu der-
riere le puits quelque chose de blane, il m’a paru que c’était une
personne, e lui ai demandé ce qu’elle faisait 1a, et je n’obtins au-
cune réponse. Ayant menacé de frapper avec le marcesu de bois
quej'avais & la main, 'individu a pris la fuite en jetant des eris
comme une personne effrayée. Le lendemain, apprenaot le eri-
me et la fuite de la femme Decormeille, je n’ai pas douté que ce
ne fiit elle que j’avais vue la veille blottie derriére le puits.

M. Dezengremelle : Le lendemain du crime, & six heures du
maltin, étant dans mon jardin, jentendis des cris plaintifs dans
la vallée de Saint-Pierre, je medirigeai de ce coté et je vis prés
d'un gros pommier la femme Decormeille n’ayant pour tout véte-
ment qu'une chemise. Deux mouchoirs étaient attachés & l'une
des branches de I'arbre ; un mauvais bonnet noir était 4 terre a
peu de distanca. Je parlai & cette femme sans en obtenir de ré-
pons=; J'essayai de I'asseoir, mais sa té'e tombait sur ses épaules
comme une personne mourante, j'allan chercher dn secours et
novs rapportames cette femme au village

M. Lefebvre, médecin : J'ai donné des soins a la femme Decor-
meille ; je n’ai remarqué chez elle ancun signe d’aliénation men-
tale, seulement elle était dominée par une idée fixe, la crainte de
la mort. Cette femme est d’un tempérament sanguin, elle est af-
fectde d'une maladie d’estomac, mais elle allait beaucoup mienx
a époque du erime, j’avais méme suspendu mes visites. J'ai re-
marqué une trés bonne intelligence dans le ménage ; cette femme
paraissait beancoup aimer son mari et ses enfans. Son mari avait
pour elledes soins assidus. Il était disposé & tous les sacrifices
possibles pour obtenir sa guérison.

Me Emile Lerouz : D'aprés le traitement suivi par la malade
et I'érat on1 elle se tronvait au moment des derniéres visites faites
par le médecin, la médecine de Leroy, prise par la femme De-
cormeille, aurait-elle pu renouveler 'inflammation et occasionner
de nonveaux désordras & I’estomac, sifge de la maladie? — R.
Certainement; la médecine de Leroy ne convenait nullement &
I’éiat de la femme Decormeille,

M¢ Leroux : Messieurs les jurés se rappelleront que la femme
Decormelle cachait soigneusement plasieurs bouteilles de la mé-
decine Leroy. On explique ainsi les nouveanx accés éprouvés par
la femme Decormeille, et comme tout le monde sait les rapports
intimes qui existent enire 1’estomsc et le cerveau, on trouvera
peut-étre la 'origine des désordres qui existent dans cet op-
gane,

Gaudefroy : )'étais chargé de surveiller l]a femme Decormeille
dans la prison. Aussitot son arrestation, je lui offris deg alimens
elle me répondit qu'elle ne voulait que la mort, Jo causai avec
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i quapres s i elre bien assuré elle avait posé une main sur la téte Juge au Tribunal de premiére instaiice de Reims (Marne), M. de Sais- M. I'abbé Grivel a visité chacun des condamnéa.3 —
de son mari, pendant que de 'autre elle lui avait enfoncé le cou- | zay: o Tribunal de Chiteau-Thierry, en remplacement de M. De-s i €5 4 mort,
| i 3 P ang oe ; AN : seval, juge au Tribunal de Chjteau-Thierry, P {|  — Est nulle anx térnies e Varts 448 di d
' tean dans la gorge. Elle disait aussi qu'elle avait da chagrin de ce laprairie, appelé & d’anfres fonctions; * p-auriiny " oot Jutoaux termes e Fart. 446 du Code de commerce ).
i qu'elle avait fait, et surtout de ce qu’elle n’avait pas vu son fils de Juge au Tribunal de premicre 4§ tance de  Rambouillet (Seine-et- | du 2 ‘m:}{.ISSS), | by_ponhéq_ue consentie par le faillj postéﬁehr&
i il Paris. Elle me parla aussi des moyens qu’elle “avait employés | Oise), M. Percheron, juge-supplédnt 84 méme Tribunal, en remplace- | ment al €poque de la’cessation de ses paiemens, lorsque |a Créay
. poiir's’éncourager 4 commetire le crime : gu’elle avait pri§ de- | meutde M.%hgry,(lltémlssmnnalre_ ;'éf”é p grippieil. (ﬁ be) 4L, 1 garantie par 'hypothéque est aniérieure & sa constitution, ‘e
w P A L e ) e L Juge au Tribunal de premiere instance de Mortain (Manche), M, Tan- Ainsi jugé par la 3° chambre du Tribunal, audi
puis midijusqu'a cing heured trois doses de la médecine Leroy. | Y8 I ville, substitut du proctireur du Roi prés le Tribunal de ) 1ence dy 94 4
o £lle & vomi dans la prison une matidre noirdtre et infecte. Eile | créde de Hauteville, substitat du p g 4

Sy ¥R 3 : et i ¢ Saint-Calais, en remplacement de M. Delaporte du Bois-Roussel, décéde; c??g;t.‘g%?g[%iu;;olis ‘co%lo{ ‘3?"3 de ﬁfhdemcﬁrafld% avocat dy Roj
m’a déelard encore quelle avait été poussée au crime Par la |~ y,c0 au Tribunal de premiere instance de Lorient (Morbihan), M. | P'31dan sl o g e :

crainte de mourir bientdt et par celle du second mariage de son Offray la Mettrie, juge d’instruction g Tribunal de Ploérmel, en rem- — M. G..., jeune clerc d’avoué, avait ‘cublid que la Joi* i
fmat, €t que son intention éiait également de tuer son fils parce placement de M. Ollivier, démissionnaire ; ' .

o RAe gy 1y — | recrutement de 'armée I'avait appe!é & faire partie @ :

q'il était malade, ef sa fille, pour que toute la fortune retournat Juge au Tribunal de premigre instance de ﬁm@{ort (Ile-et-Yilaine) , | ment. Mais la gendarmerie n’avait pas perda lepsouvenﬁ%erg -

- a son fils da' Paris! M. Jenyrin, juge su’p‘phéant au ‘:I‘nbg‘nal de Rennes; en remplacement dre qui'lui avait été donud de se miettre & l4 recherchs gy Lor-
2 M. DiscHiEWi | o Roi. dév les . 1 de M. Juguet appelé a 'aulrgs onclions ; ; ; serit. £ : g o W s so ) VTR Cop.
l'at:cu-:'ll:'i(‘)ﬁn PVavics PRISIE, 10 ROl O SIopRe Ies moyeds, de Juge au Tribunal de premiere instance d'lssoire (Puy-de-Dome), M. seiit. Informé des démarches qui étaient faites poulr Senj arer do

T I
1l coutient qlie 12 crime est fe résultat 4 Tob {218 trd Burin-Desroziers, substitut du _procureur du Roi pres le ipgme Tribu- EIVpEID R ) _ll. e m"‘.?‘ la.b“ d’une arrestation en 'allant Ui~
-, soutient gue = erile est le résultat d’one volonts libre et ré- nal, en remplacement de M. Grelliche, admis, sur sa demande, 4 la | Méme 88 coustituer prisonnier dans la nouvelle maison areiy

ﬂ.=cm;-, ¢t nen le fruit de la monomanie, « La monomanie, dit-il, retraite, et nommé juge honoraire; : militaire de la rue da Cherche-Midi. Avjourd’hiii il compatiige

beatéira invoquée qnand il y a absence {otal de motifs du crime. Substitut du procuréur du Rgi pres le Tribunal de premitre instance devant le 1¢* Conseil de guerre, présidé par M. 1e colong]

Iei 'action dé la femme Decormeille a des motifs connus 3 11s s0nt | d’Issoire (Puy-de-Dome), M. Levé-Malbet, juge suppléant.an. méme Tri- lenvaux, sous la prévention d’in<oumission. ' (g

extraordinaires, ridicules m?me, mais ils ne puisent pas moins | bunal, en remplacement de 1. Burin-Desroziers, appelé, a d’autres fone-

: ) | T ) | i St almata oh M. Ic président, sn prevenu : Vous qui par profession_d'e';,."
eur source dans le ceeur humain: ¢’est espril de domilnation | tiens. ! B yareniia ; 1 ab lus que tout autre connaitre le loi t "
L : Lamiglas ' : y e : 48 1 plus que re ¢ lire les lois, comment avez-vous py
domestique qui animait la femme Dacormeille ; cest 'amour de la Subeiiegt ‘é‘; L du “?‘hP‘t”:* le-T[‘,btm’ﬁ}l .‘f)e DH g mstance | plior quil en existait une qui vous obligeait & faire lo S&,ﬁt
7 propridts, c'est 1"8goisms: elle ne veut pas qus ses biens passent de Bourges (Cher), M. Bruuet, subs itut pres le Tribunal de 0308, en pribitamg? :
I in dadlres mai DL R ot 19t Sbla d'it Adh f remplacement de M. Pascaud, nommé substitut du procureur-genéral e T oo thp ; st e v i
B T s, AUTES malns. La présence possible d’une seconde S AR § orisla Cour royale de Bourges; e Le prévénu : Jo connaissais bien Pexistence de ecatte 161, miajs
S Jcile conjugal exalte son imagination, arme son bras. Elle est 2

« : A 1,1ma ) Substitut du procurgurdu Roiprés le Tribunal de premiére instance je croyais que 1é numéro (}'ue j’avais obteni lors du tirage db my
7 yuphple parce qu elle a premédllté‘, calculﬁi sonaction ; elle ‘a { de Cosne (Nidvre), M. Taurines, avocat, en remplacement de M. Brunet, | classé nie dispenserait de faire 1e service, :
s : 3 un grand crime, et la société a droit & une sévere répres- | appelé aux mémes fonctions pres le Tribunal de Bourges; M. le commandant d’ Hurbal, rapporteur : Cépendunt 16 mam
:peudant M. le procureur du Roi trouve que si les circons- Substitut du, procureur du Roi prés le Tribunal q;;]éreml_,ere instance | 4, 10¢ arrondissement a_notifié & *votre domicile i o:ﬂ]mﬁr’q i
,4u procis ne sont pas suffisantes pour faire écarler Tinten- | de Saint-Calais (Sarthe), M. Brun de Y‘,U‘??Bl (Louis-Edmond), avocat, If 101 qui lui avait élé envoyé pour vous rendre & |a revue d dé-
—amnaoupable. ell t de nature & appeler l'indalgence du jury | en remplacement de M. Tancréde de Hauteville, appelé a d’autres fone- | TOF i . . : 110 0
=4 .jb | ‘d ¢, ¢elles sont de natur ppe! 8¢ Jury tions ; -k part, passée par le général commandant la place de Paris. g,
<\ ign ,SJ_ 'Iea],t«l’t?[ ? laccusée’l te 1a ik {KFPARE XL Hogingg. Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance Le pfé_”ﬁ“u :Jen'ai Jamais recu cet ordre; 1l parait qu’il 4 d
T e Kimile Leroux présente la dé ense de laccusée 1 vous § 1. Guint-Pol (Pas-de - Calais), M. Quandills (Daniel-Honoré-Joseph), avo- | apporté alanmen_ domicile de mon pere, rue de Stvres. Mon'pi g
naviez, dit-il, a juger dans ce proces qu'un fait matériel et si je cat, en remplacement de M. Maniez, nommé substitut prés 18 Tribunal | étant mort, Je i’ai pu en ‘avoir connaissancs ; §i j'eusse &{d inf
w'avais i défendre que la vie de Paccusé, Je pourrais vous laisser | de Béthune L
souis Pimpression des dernigres paroles du ministére publie, mais, Juge suppléant au Tribunal de prethiére instarice de Chateauronx

mes-ieurs les jurds, volre mission est beaucoup plus élevée. En (Indre), M. Duboys SUenari—.lean-ngtis_te—Paul),avoeat, en remplacement
vous demandant si acensée est coupable, la loi provoque ute ré- | de M. Pinault, appeléa d’autres fonctions ;

mé de fidn appel Sous tes drapeadx, jaurdis obéi a la loj eﬁ%‘é
faisaut remplacer. G

M. le président : Enchangeant de domicile, il fallait en donger

A1nal Pris . ; X : avis au commandant.du dépot. de recrutemen i i
ponse non-ieulement surla matérialité du fait, mais encore sur (iMcl"I‘{xm)ldl-ﬂ’ gntc'en “-'g: iy Tflbul’?l‘ﬂe pr]ennére i Bt AT transmetire Pordre de r‘:)uté iV a.l.]ml

1.7 AEIL 4 1) b e = | Ardeche l1onoraire au meme 'ribunal. 3 : U “ 2 - 5 by
une question b"deLf’}ll? plas dlﬁ'ic_l‘e el ,P[”? importaote, celle de 2118 155018 : Leprévenu : Vai travaillé successivement dans plusienrs études
savolr si une volonté libre a présidé a Iaction. Par autre ordonnance en date du méme jour sont nommés: .

i g ; ¢ | de notairs et d’avoué, je n'ai jamais évité les recherches de I'ap-
» Ona dit avee raison que le meurtre était un_moyen, non un Juge de paix‘du canton de Saint-Pierre 'de @lignac, arrondissemetit torité, et je me svis présenté dos que Jai 8 que j'étais 'sfg"ﬂs
but. Un pareil acte suppose un grand intérét, une grande pas- | de Périgueux (Dordogue), M, Laroche-Lacondonie, suppléant actuel, en | comme retardataire. i
sion ou la folie, L'intérét, dans cetle cause, n'a jamais puétre le | remplacement de M. Jay, décédé; — Juge de paix du canton de Seiches, \ '

e mandant- "Hu) ient 1a préventlor
“mobile de I'action reprochée a la dame Decormetlle; elle a tué le | arrondissement de Marmande (L‘“‘Et‘cﬂf"l'“e)sﬁ- Granchant, suppléant ul?ili tmﬁﬁé“wiﬁ&ﬁﬁ?fﬁf rgte;]l;‘]ig H::;hlzl sox}élent ia jp réVentign,
soutien de sa famille. son ropre appui, celui qui, par son travail, | actuel, en remplacement de M, Ramon de Lagréze, décéde; — Juge de q 1 t 5 Pétude Semeanio g preyvenn. se liviant SPé-
4%t 91 Sbntdar ]eg’bieng quelle dprus tani{ ’ | paix du canton de Pie;-l-rgiiitte,deg.;-opdissémeu,t de @%{Wlﬁ?{auaﬂw i?df}?ei[:l- ?m eé?ic;‘%a ;s'i tion dg: lois; Sa\c_au «Lonnailre
: _ ait tant. R e e TR ’ Ry (¢ 3 0 afitre citoyen ‘de ‘conton
» Fist-ce la haine, la vengeance ? Conlre qui? conire un homme i, 2arcin, Juge de paik U Goldreedt, T o b e b0e My Bago-| h P 0 ! y 1 2 if el

¢ : 1923 fyy it G che, admis & Ta retraite ; — Juge de paix dd caiiton (nord) de Clermont- | I« crutement de P'armée. . :
qu elle en vironnait d’affection etd‘amour, de qui elle ,l‘ecef}a“ les Ferruud (Puy-de:Dome), M. Mége, avocat en rempliacement de M. De- Mzis le Conseil, aprés avoir enlendu le d‘él‘emeur, a détldrd e
soins les plos assidus, contre le pére de ses enfans : c'est impos- : :

il 118 ! ; ‘ george, admis & la retraite ; — Juge de paix di‘canton de Castelnau, ri- | BI. G... n’étaif pas coupable d'insoumission; et 'a renvovade E}u
sible. La vdritable canse du crime, cest la folie ; non pas cetle fo- | viere basse, arrondissement de Tarbes (Hautes-Pyrénées); M. Fauron, | de la plainte. P : 3 yéd&!

lie permanente, ce délire général sans idée dominante, sans pas- | maire de Madiran,en remplacement de M. Sabail; décédé; | ; % ! 22 (T
sion qui constitue la manie, mais ce délire partiel quine roule que | - Sont nommés suppléans de juge de paix : gy De%“ Jeunes filles igdes I'une de quatorze I'autre de ninze
sac un seul objet auquel se rattachent toutes ses pensées, qui en= | - Dy canton de Vassy, arrondissement de Vire (Cilvados), M. Mattin, . ?I?S, profitant ddu mlomenﬂg,l, a ce quelles croyaient, la porfiére
traine lo malade par un penchant irrésistible, le pousse par un | Du canton de Dis (Drome), M. Buir, avoué; — Du canton de Valengay, | b oo AR G0 ba 106 BOurgFADhS devait étre absente de i
inslinet aveugla gue lui-méme réprouve, I'obséde par des, idées | arrondissement de Chateauronx (Indre), M. Naudin, notaire; — Du can. ]oge, entrerent _pre01p1§a!}l{nmllt daps. I'escalier. el en gravirent
de meurtre dont il senttouts I'horrenr et par lesquelles sa volon- ton de_Mennelon, arrondissement de. Romorantin . (Loir-et-Cher), M. | 16s degrés avec une rapidité telle quil futimpossible 4 1a portieze,
1€ ustvainene; c'est la monomanie, dont 'existence malheureuse- Foussereau, notaire; — Du canton de Pithiiers (Loiret), M, Raige, .an- | qui cependant les observait Sans avoir élé apercue d’elles, do
ment ne paut étre mise en doute. » cien notaire; — Dchantou de .(\]Iumgpy, arrop%lsspment de Saint-Lo (Man- | leur d_emander ou elles allsient. Quelques minutes plus tard les
L'avocal cite de nombrenx exemples de meurtres dont la mo- Ch?), 3!-‘Blard; SO LIRS Saint-Amand, rive gauche de la Scar%e, deux jeunes. filles descendaient chargées d’un paquer sssez volu-
R - paeL i T arrondissement de Valenciennes (Nord), M. Hedon, pro riétaire; — Du | minenx: mais eette fois la portia a5 1 . i i
nomanie est la seule cause; il prouve par l'opinion des médecins canton de Lugny, arrondissement de Macon (Saore-et- oire), M. Petit- atrd diva PoTuoro, ¥pros les Lrolrel VR
légistes *les plus recommandables que dans l'état actuel de la Séran, propriétaife. & & tées & dire dou elles venaient, se précipitait & fenr pourstile, el
science 12 monomanie ne peut plus étre nide ; « il n’est donc pas Y Xrsalraniirays ( a sEs CE‘S les Jeunes fiﬂes étaient arrétdes. ' o
vrai, dit-il, comme on I'a plaidé dans I'affaire de la fille Cornier, e _1 T it gux_jeunes fi'les alors se prirent & pleurer et & implorer la
que la monomanie ne'soit qu'une chimére, qu'un fantome évoqué Par ordgnngnce_z. fndxvsduel}e?;, dntégs du 25 décembre 1841 , caﬁmm ration de a foule; car elles venaient de se rendre col-
pour arracher des coupables & Ja juste sévérité des lois. Clest une | €t conlresignées par M. le president du conseil, ministre secré- | pables d’un yol, de peu d’importance & la vérité, mais dont Jes -
iriste réalité, nne affreuse maladie qui détruit la liberté morale ot | taire I’'Etat de la guerre, l¢. Roia élevé i la dignité de pairde | preuves se trouvaient flagrautes. fol ol

-

livie 'homme 3 tout le désordee des instincts matériels. » France : : ; duites devant le commissaire de police du quartier dela

Me Leroux discute ensuiie tous les faits qui prouvent la mono- MM. Bergeret, vice-amiral; wiy A5t po Samt-}_)\ems, Louise et Marie, duxquelles, malgréd Iéu;jg[ "i
manie dont est aiteinte la femme Decormeille. « Yoyez cetle C_pmue Beognot (Artbar), m_euzbre litulaira de I'lnstitut ; age, on a déji des antécédens de méme nature 4 reproc,h'(?l‘
malheurense avant le erime; suivez-la dans la fatale nuit du 3 no- Vicomte de Bondy, ancien prefet," ity étd envoyées par ce magistrat au dépotde la préfectorede pghbey
vembre, interrogez sa_conduite postérieure, tout chez elle est ex- Boullet, promier .presxd(_an.tﬂlde la Cour royale d’Amiens ; ;.7 Dans la soirée d'hier, un foreat Jibéré en état de rupture de
traordinaire, bizarre, et déctle une exception dans la nature. Ells | Baron de Bourgoing, ministre plénipotentiaire; ban, le nommé Grété, Dominique, a été arrété en flagrant 'délit
s2 plaint de son mari, et ses plaintes sont des mensonges; elle _BaroP de Bmsreret(Edmond), ministre plénipotentiaire ; 1 par des agens du service de sireté qui, 'ayant reconnu, suivaient
veut ls bonheur de ses enfans, etelle assassine leur pere; elle Comte {Jhaqbonne‘,‘ 11‘3“‘8{’3“'-'%9{‘31'315 garal s ¢ ses pas et le surveillaient 4 distance. Ay momerit 0% cet individa 8
souffre de la maladie de son fils, et ells projette de lui donner la De Chastellier, ancien maire de Nimes, ancien deput.e;’ ch €lé saisi parles agens, il venait d&' brisér uin des carreaux de -8
morl; elle chérit sa fille, et elle veut la tuer pour que woute la for- Baron Dufour, maire de Metz, président da conses t-général devanture de boutique d’un changeur de monnaies de la rue Monl-
tune revienne au deraier de ses enfans. Singulier assemblage de da d‘fP?"'-ﬂmePt, de la MDSE”S, & i A0 martre et étendait la main pour s'emparer d’une sébille plein? dé
s2ntimens divers ! les affections, les sentimens naturels ne sont- Ferrier, .“"F‘S‘de{‘t du conseil-général du_.dep:ar}ement du Nerd; | piaces d’or, nanti dedaqielle’il espérait pouvoir fuir. Dominiqué
ils pas perverlis chez cette femme? Le crime est commis, elle fuit v icomie dt’_ Flavigay, membre du conseil-général; Crété, interrogé immédiatement aprés €on arrestation , a déclaré
d'épouvante et d’horreur. Toute nue, elle se blotiit dans la rue; Fran.k?(.ane,_l_premler président de la Cour royale de Rouen; que le malin méme il venait de sortir de la prizonidg la Force, 0
oa linterroge, pas de réponse; on la menace, elle se sauve : clest De ("?“‘C(Tv président de la COU}‘ Qes comptes; il avait subi un emprisonnement de quinze jours, prononeée con
dans ies champs qu'on la retrouve presque mourante présd’un Ba“_’."’ Gourgaud, ]1eute:‘1ant-;ge1?e'ralg [ q 98 tre lui, par le Tribunal dela S¢ine, pour ‘raptire de ban. Un
arbre qui porte encore les signes d’ung tentative de suicide. Qui Chevalier Jaubert, membre titu aire da Ulastitat; - | passeport en effet qui lgivavait é14 délivié dans la journée pour
pourrait maintenant nier un désordre dans son intelligence ? Mal- |  Lesergeant de Bayenghem, ancien député; président du conscil- | se rendre & Evreux, avec les secours de route, se trcuvait en S8
heureuse femme ... elle a donné Ja morta son mari, maiselle | §énéral du département du Pas-de-Calais; possession; mais il n'avait eu garde d'en faire usage pour partr
wavait point sa liberté d'esprit, elle obéissait, & une puissance | . Comte ‘133“{.33 aoclen d?Pl_”-e: ancien préfet; et fut sans doute resté & Paris si le suceds avait eonronns &4 60"
avengle; elle n'est pas criminelle. Ouvrez lui, Messieurs, par vo- Baron d fr 10, ancien député; I tative audaciense. e 1

tre déclaration, les portes d’une maison de santé; quelle jouisse | Vicomie Pelleport, iie&lt::napt—gel]é}‘&., @1t ve Ce libéré, au reste, n’est pas le 'seul qui se S0 ysiraif, & Texe |}

du hiendait dela l6i du 30juin 1838; que la société soit rassurée | = Gomte de Saint-Priest (Alexis), ministre plénipotentiaire. .

cution des lois sur 1a suryeillance pour demeurer & Paris & 187 ||
pour ’'avenir, mais ne lacondamnez pas ! laissez intact ’honneur proche du nouvel'an et 'orsque le luxe des étalages de boutiques
de la famille, je vous 12 demande an nom de ses enfans, c'est le semble leur offrir une proie facile.. Denx jours avant,, Je nom
seul bien qui leur reste. » CHRONIQUE Albert Borgo:ki, sorti de prison le 18 de ce mois, aprés q?mz{f
Apres le résumé de M. le président, MM. les jurés entrent dans Jours égslement de prison prononeds contre lui pour infraction 3
leur chambre de délibération et rapportent nn verdict affirmatif DEPARTEMENS son_ban, avait été arrdté dans wne maison dé la roe Saint Hono
avec la déclaration de circonstances attéouantes. f ot il commeitait un vol avee effraction, #esistd d’un complice g |
M. le procureur du Roi requiert 'application de la peine, ot la Lmoces, 23 déce‘mbre. — La_Cour rpyale, dans son audience | est parvenu i prendrs 4 fuitel ‘Albert Borgosky, qui est, dou
Cour se retire pour délibérer, Elle reste une heure absente; elle | d’hier, s’est occupée de I'appel interjeté par M. Bourdeau, pair de d’uve grands force physiqhe et qie son dossier judigiaire signale
reatre et condamne la femme Decormeille & vingt ans de travaux | France, de deux Jugemeas dont nous avons rendu compte, et par b comme 0o homme {ros dangereux, éfaif, au moment de son &1
foreés, sans exposition. lesquelsrle Tribunal de Limoges s'est déclaré incompétent pour | restalion, parfeur de, quatre fausses clés, d'une pince dite mon=
statuer sur la plainte portée par M, Bourdeaggpntre le Progressif | seigneur et d'un couteau-poignard 4 forte lame dont les sgens 9¢

i et la Gazette du Centre. J \‘M; ‘ sireté ne lai ont par bonheur pas laissé le temps de faire u
& :
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mme Dominique Crété, Albert Bergoski avait ex poche un pas-
eport délivré le 18 & Ja préfecture avec secours de route et por-
ifmt la ville de Rouen pour résidence.

_- Une marchande_en boutique de la rue. Planche Mibray, 12,
o fdit arréter ce matin une femme qui, prefitant du moment oil la
rue étail déserte, sétait emparéé d'un lit de sangle momer lané-
ment déposé conire la devaniure exiérieyre. La voleuse, surprise
en fagrant délit, qui, Coqdl!lllfi devant le commissaire de polies,
avait déclaré se nommer Izmghe Gaoey gt (;UIAélalt parvenue a in-
{éresser jusqu'a la ma_rchan“({ volée elle-méme, en rejetant sur
son exiréme misére la faute qu elle vendit de commettre, & été re-
eonnue, ‘lorsqu’on lja cnn_dunu au dépot de la Prefe‘;iure, pour
gne nommée Joséphine Bénard, dont le bu‘!;, en se cachant souns
4n faux iom, élait de se soustraire aux consgquences aggravariies
ge 1a récidive.

— M. Claude Léchine, dgé de soixante-cing ans, ancien votai-
re & Besaticon, vient de miourir subitement & Londres cu il avait

assé troisannées afin de poursuivre prés de la Compagnie des
Indes-Orientales la liquidation d'uoe créance de trois a quatre
millions sterling, 75 & 160 milliobs de France. 3 4

Quelques mois avant sa mort, M. lféchme,‘qu’l nerecevail plus
d'argent de ses commettans, paraissait fort gené, mais. il venait
d’emprunter sur délégations 700 livres sterling dont 600 livres
ont éé remis & un avoué anglais ‘pour les frais faits et & faire, et
il lui restait cent livres sterling pour refourner en France.

Les circonstances de ce déces ont para suspectes, Le défunt
avait prés de son lit une cuvetle dans laquelle avant d’expirer il
ayait vomi une grande quantité de ssng. Le coroner a ordonné
[antopsie du cadavre. 1l est résulté de Iexamen fait par le doc-
teurlarek que la causé immédiate de Ja mort avait été la rup-
tare de I'aorte, ol il s’était formé un anévrisme depuis tne lon-

e série d'années. Le jury a déclaré la mort naturelle par snite
"une hémorrhagie interne.

— Un ipspectear de police:. de Woalwich, en Angleterre, a
reca il y a quelques mois, une Jlettre datée.d Edimbourg et sigoge
William Brandon. L’auteur de cette letive disgit que trois élran-
gerd agmient, logé pendant quelque temps dans s maison &
Edimbonrg; i quwaprés avoir confectionnd uh cériain nombre de

ojectiles Tncendiaires 115 les avaient emballés dans des caisses
pour les €xpédier & Londres par un baliment & vapeur. L'objet
de ces machines était, snivant [’écrivain, de metlre le fen i quel-
quan des’ édifices dela eapitale. La miéme missive conlenail
le sigdalement exact des étrangers et la manidre dont on les
avait vn opérer en regardant par le trou d’une serrure.

Les antorités supérieures ne négligérent point Pavertissement,
mais, recherches failes, on ne frouva ni 3 Edimbourg, ni dans Jes
environs aucune personne dunom de William Brandon. Ce hoax
ou myslification était oublié, lorsque peu de jours aprés Din-
cendie de Ja‘Teur'de Londres, lé major Elrirgton, gouver-
neur de'la' Tour, recut une lettre de la méme écriture et portant
la méme signature, ot 'on offrait de faire_saisir les incendiaires
dans les thédtres et autres lieux publics qugls ayaient coutume de

-fréquenter, si I'on voulait envoyer & M. Willian Brandon et & son
+ fils la somme nécessaire pour leur voyage & Londres.

La dénonciation avait pris dela consisiance. M. List, inspécteuf:
général de policed Edimbourg, fit insérer dansles jopmpaux decet-
1e ville un avis 4 M. William Brandon pour le prier de faire con-
naitre son domicile. William Brandon éecrivit une troisiome felire
pour excuser le pseudonyme auquel la prudence le forﬁaih d’avoir
davoir recours. Il demandait qu'on lui indiquat par la voie de
I'on des journaux la personne & qui il “pourrait s'adresser. 11 y
avait urgence, selon I'écrivain, car il s’agissait d’une, nouvelle
conspiration-de poudres pour faire sauter toufe la famille royale,

1 On fit ce qu’il désirait, mais) sans succds, et I'on reconnut que

Pon avait été' dupe de déux autres mystifications.

Les choses en étaient la lorsque M. List recut d’on habitant
notable d'Edimburg une lettre que lui avait écrite un nommé
James Msc-Lure pour solliciter des secours en raison de ma'heurs
extraordinaires qu'il yepait d’éprouvers M. List fut frappé de i
dentité d'écriture entre celte lelire ef les trois missives ‘ot I'on
dénoncait des complots incendiaires. On ne douia point que Mac-
Lure ne fit 1s prétendu William Braudon. 11 fut arcété dans un
misérable réduit, et reconnu comme ayant déja été condamné
quatre mois de prison pour escroquetie,

_ James Mac-Lure sera jugé ‘et sans dotite ‘puni pour”avoir sol-

licité des secours en alléguant des malheurs imaginaires; mais la

loi anglaise est impuiseange pour réprimer I'offense dont il slest

Iégndu eoupable envers les adtorités en leur faisant de fausses
énonciations dont il n’g tiré aucun profit.

, .~ Une Jeune et joli¢ femme trés bien mise, arrétée pendant la
nuit dans les raes de Dablin o1 elle fe disputait avee des femmes
de mauvaise vie, a compara devant les magistrats de police. Voi-
ci 'histoire trés romanesque qu'elle a racontée :

« Je suis fille du pays de la liberté, cest - dire née & New-
York, dans les Etats-Unis, Pappartiens 2 une famille respeclable
et je suis devenue lady en épousant secrétement un jeune lord
qui m’a enlevés & mes parans. etamande en Earope au éommen-
tement de cette année. - Nous avons visité d’abord 'ltalie et sé-
lourné pendant plusienrs mois dans la ville éternelle,

Aprés_avoir parcouru I'Allemagne , la France et I'Espague,
ous nous sommes embarqués pour Londres , ceits Babylone
Moderne. J'accompagnais mon. mari vétue en page, comme l'a-
Mante ds Lara dans le poeme de lord: Byron, et 'amante trahie
de Moualdeschi dansjla trsgédie de Christine, de M. Alexandre

amas. Mon mari se plaisait § P'idée de ce travestissement, sous
equel je I'ai accompagné dans les cercles les plus brillans de la
Capitale de I'empire britannique. Il m’a ensuile menée 3 Dublin,
ou il devait, disait-il, recueillir Phéritage d’un oncle irlandais:
Mais. la il m’a abandonnée, en me laissant 3 la véritd une bourse

pour subsister pendant un certain

d'op ef, des billels de bangque
emps, Jignore ce qi'ensnite je deviendrai,
M. Duffy, magistrat : Le nom de votre mari?
f-ajeung dame : Je me garderai bien de le révéler, d’abord
Parce que je pourrais lui déplaire, ensuite parce que je pourrais
atlirer “sur moi o courroux , de la noble famille. Fétais allg
\lgstown ou j'espérais le tronver, Revenue trds tard. le soir 3
“Plin, je mo suis égarde dans les rues d’ave ville que je ne con-
Usis Pas. Je cherchais de toutes parts un hétel garpi, lorsque Jai
: e IMjuriée par de méprisables eréatures que vos agens ont Iais-
8 libres, tandis quils ont mis la main sur une femme comme
» une lady !

Le magistrat, eprés avoir exigd de. Pinconnus. un. caulionne-

ment de honpe conduite, P’a fait meitre en liberté.

" —Job Ward, jeune ouv
Meurtre d’un enfant de s
Coups de martean, a ét

mauche dernier,

rier condamtid 3 la peine capitale pour
X ans qu’il a assommé dans son lit &
¢ exécuté peu de jours aprésla sentance.
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vait plus de grice & espérer, 2 €16 conduit dans la chapelle de
New-Gate oll avaient été admisun grand nombre de curieux por-
teurs de biliets. Ward éiait vélu de sa blouse. Le prédicateur
avait & peine parlé trois minutes, que Ward est torpbé a la‘ren—
verse en criant : Mon cher ! mon cher | Revenu bientot aprés de
son évapounissemént, il a demandé lut-méme A rester jusqu’a la
fin ‘de la cérémonie. w0 ‘ vy ibi
Le jour de 'exéeotion; dés six-heures'dn matin, Ward 4 recu
dua chapelain de New-Gate des consolations religicuses. A arrivée
des shénfls et des sous-shériffs, il 2 avoué le crime qu’il avait nié
Jusqu’alors, mais il a prétendu quil I'avait commis dans un état
d’iviesse, sans savoir ce qu'il fsisait. 1l 4 ajouté qu'il ne s'étai
point servi d’un marteau mais de ses deux poings pour fracasser
le criane du malheureux enfant contre lequel il n’avait aucun su-
jet de plainte. Lorsque les exécuteurs lui eurent lié les brasil prit
congé da gedlier et des autres perscnnes qui lui avaient montré
quelque bienyeillance, et pariit en disant : « Que Dieu bénisse
tous ces messieurs qui sonkici. »
La foule sur la place en face de New-Gale était immense, mais
les eurieux n'y avaienit point passé !a nuoit comme céla est souvent
arrivé pour d’autres exécutions. On s’atiendait généralement que
Job Ward obtiendrait grice de la vie, et 'on n’a été détrompé
quen voyant drescer I'échafaud. Alors les amateurs de ces hideux
spectacles sont accourus de tous cotés. Le patient & montré jus-
qu'au dernier moment beaucoup de fermeié,

LA VIE D'UN PIBATE ALRBAWAILS.

(LE MOINE WILARION. )

- Constantinople, 12 nove:mbre,

Ua journal donnaitil y a peu de temps, d’aprés une lettre de
Gonstantinople, quelques délails sur Pexéeution 4 mort d'un per-
sonngge connu sous le nom du moine Hilarion. Notre correspon-
dant nous transmet les détails suivans sur cet homme qui vient
de tubir le dernier supplice 1on pas a Constantinople, comme on

| 18 dif, mdis A Salodigge, KA cote des faits dont je puis vous ga-

rantic aulhenticité, nous dil notre correspondant, car ils onf éié
judiciairement constafés, 1l est quelques détails relativement & la
jeune grecque Fedora qui n’ont élé revélés que par la tumeur
populaire et que je vous {ransmets tels qu’ils sont généralemeut
acciédités, »

Vouzi Djioikely,.connu sous. le nom du moine Hilarion, est né
en Albanie en 1784. A P’dge de seize ans, il devint amoureux de
la femme d’un aga turc; aidé de quelques amis, il met le feu a
la maison de Vaga Youssouf. Celui-ci veut en vain résister avec
ses esclaves : il est blessé par Vouzy, qui le laisse pour mort sur
la place, enléye sa femme et s'enfuit avec elle & Salonique. L
Vouzy embrasse Pislamisme, épouse la femme qu'il avait enle-
vée el enire comme yoloniaire dans le corps des Albanais. Son
activité et sa bravoure le-font distinguer de ses chefs, et bientél
il devient juz-bachi ou capitaine. Alors il change ses’noms de
Vouzy-Djicikely eontre ceux de Osman Arif, .
. Un joun Osman Arif. recoit; en sa quslité de juz-bachi, I'ordve
dese rendre au deévant d'un holivean muezzelin qui arrivait de
Conslantinople, Arrivé 4 la rencontre du muezzelin; quel n’est
pas son élonnement en J¢ reconnaissant pour P'aga Youssouf, quil
croyait avoir tué et dont il avait enlevé Ja femme! Bien que le
muezzelin semble ne pas le reconnaitre, Osman, dés qu’il est re-
venu & Salonique, saute sur un cheval, quitte la ville pour n'y
plus rentrer et s’enfonee dans la montagne. Plus tard, comme on
le verra, il devail se retrouver encore en face de Youssouf. Mais
par une dc ces atroces précautions de la jalousie orientale, et
pour empécher que sa femme ne retombe peut-éire les mains de
Joussouf, il contraint' cette malheurense 4 avaler un poison, et
la quilte en proie i toutes les convulsions dé la. mort.

Pea de temps aprés cet événement, les pays voisins du mont
Athos furent ravagés par une iroupe de brigands qui commettaient
les plus atroces cruautés. Entre autres faitson cite le suivant, gui
peut donner une idée de ce dont, était capable cette bande de pil-
lards et d’assassins : upe nuit ils s’introduisent dans la maison
du juif Ben-Juda, banquier du pacha; et comme. il refusait de
leur donaer son or, pour le contraindre 3 faire connaitre ou il.I’a~
vait caché, ils saisissent Ben-Juda, lui passent une corde sous les
bras, le suspendent & un arbre; puis ils prennent les pores qui
sont dans la basse-cour, les poussent au-dessous de Ben-Juda. ..
Ce malbeureux, pour défendre ses pieds nus contre Ja voraciié de
ces animaux, raméne ses jambes sous lui... Bientdt la fatigue
I'aceable, et Ben-Juda, pour se soustraire 4 un horrible supplice,
livre enfin ses trésors, mais en vain il espdre sauver sa vie en
livrant ses richesses, le chef farouche-des brigands, Osman, car
c'était lui, décharge sur Ben-Juda sa carabine, puis fait couper
les cordes, et le malheureux est dévoré pafles enimanx im-
mondes. TR
Transpottd de fureur & 1a nouvelle de cé dernier aftentat, le
pacha de Salonique mit des forces sur pied et fit poursuivre vi-
gourevsement ces audacieux bandits. Osman se voyant traqué
quiite la mortagne, gague le rivage de la mer, et achéte ni petit
bitiment qui le iransporte lui e les siens aux iles du Diable, golfe
de Salonique.

Osman . s'établit dans ee’ nouvel asile; darmeson bitiment en
corsaire-pirate et continue sous un autre forme ses brigandages,
toijours avec la méme cruauié. Ainsi, un jour tombe en leurs
maims up navire appartenant i un négociant d’Alep, qui venait de
vendre & Constantinople une riche cargaison de cachemires et
d'orfevrerie. Le navire éfait monté parle négociant alepien, qui
en €tait 4 la fois le propriétaire et le capitaine, par sa femme, leur
enfant 4gé desix ans et par quelques matelots, En un instant les
pirates sont & bord du navire dont Péquipage, hors d'état d'oppo-
ser aucune résistance, est aussitdtgarrotié, Les pirates fouilent le
navire, mais ils ne trouvent pas I'or provenant de la vente de la
cargaison, Osman demande & ’Alepien ol il a. caché ses trésors:
PAlepien refuse de répondre. Osman slors le fait lier an grand
mat du navire et le menace, §'il ne parle pas, d’exercer sur sa
femme et sur son enfantles plushorriblés violences, L’Alepien et
sa femme se taisent.

Alors commence pour eux la plus horrible tarture : on répand
sur eux de I'ean bouillante , les brigands les piquent avec la
pointe de leurs poignards, les malhenreux poussent des cris
horribles, mais gardent leur secret. Lnfin Osman ordonne de
plonger I'enfant dans 'eau bouillante... Cet ordre va s'exécuter;
mais @ cette vugJa mere est vaincue, et d’une voix mouraute elle
indique le lieu guirecéle leurs richesses. Osman s’empare de 1'or

et-de Pargent, trangporte sur son berd:les matelots du navire ale-
pien pour les vendre on les enrdlerdaps 1a troupe, fait attacher

Ward, & qui Pon avait annoncé qu’il n’a. !

la femme ot I'enfant aa mat ot déj¥est li¢ le malheureux négo-
ciant, fait déployer toutes les voiles du navire et 'abandonne au

. des du pelit séminaire;

ré des vonts et des flots, Le batiniht apfiva ¥ingi dansle golfe

L’Alépien étail mourant, sa l'emm_e et son fils uv\-lt::nt seccoglin?lé

Il faut oublier notre civilisation et notre police earopee it
pour comprendre que de pn_x"u‘.'il.-: crimes aient pu se commetire €
se renouveler impunément durant des annges. L

Retird dans.lés iles du Diable ou il vivait davs de continué ‘3
orgies et ou linertie du gouvernement’ turc ne songeait poin i?
linquiéter, Osmay n’en sortait que pour se jeter sur queijue rA
che proie. L'insurrection greeque vint le tirer de son repos. .
cette époque les Helldnes lui envoyérent demander des secours,
mais Osman refusa sous le prétexte qu'il professait la religion mu-
sulmane, son véritsble motif élait sans doute qu’il avait plus d'in-
térét a servir le gouvernement turc. En effet, il arma ses hommes
et vint se présenter a leur téte & Omar-Pacha sous les murs‘de
Missolonghi ; mais quel ne fat pas son étonnement dereconnaitre
dans le lienlenant du pacha ce méme Joussouf-Aga dont il avait
au début de sa ¢arritre de crimes enlevé la f[emme, et en f_ace du~
quel il $'é1ait retrouvé il y avait déjz longues années a Salo-
nique. Il sut toulefois se contenir et ne fut pas reconnu de Jous-
souf. Y btk

On se rappelle la prise de Missolonghi et les cruautés qui furent
commises sur'ses malhéureux habitacs. On peut croire que Os-
man et ses bandits prirent une large part & des actes d’atrocités
tels qu’ils étonnérent les Turcs eux-mémes. Aprés le combat,
Joussouf, licutecant du pacha, fut trouvé po'lgnar’de prés de son
cheval, resté seul pour le garder. 11 était évident qu’il avait pérl
victime d’un assassinat. L'auteur de ce crime resta inconnu. Qmar
nomma Osman a la place de Joussouf pour son lieutenant. 1l ne
devait pas remplir longtemps ce poste. Osman avait auprés de
lui une jeune grecque de Patras nommée Fedora : elle portait le
costume d’homme, montait & cheval et Paccompagnait dans toutes
ses expéditions. Sa beaulé excita la convoilise de deux jeunes
Turcs, propres neveux du pacha. Un jour, ils surprennent Fedo-
ra, I'entrainent dans leurs ientes et usent.envers elle de la plus
brutale violence. Osman arrive furieux, poignarde les deux jeunes
gens, et dans sa rage jalouse frappe aussi la jeune Grecque. Il
fallait fuir la colére et la vengeance du pacha. Osman alors aban-
donne I'éfendard €t le culte du prophéte, recoit I’eau du bapté-
me, prend la croiX €t s¢ bat dans les rangs des Hellenes,

1 combatlit pour eux {ant que dura la goerre de l'indépen-
dance : lorsqu’elle ful finie, le monasiére du Mont Athos s’ouvrit
pour recevoir un nouvel habitant : c’était Osman, qui entrait en
reigion sous le nom de frére Hilarion. Dans cette nouvelle car-
riere, tilarion se distingua si bien par Pardeur de sa piété et sa
sévérilé envers lui-méme qu’il s’acquit dans le couvent beaucoup
de considération. Aussi élait-il souvent chargé de porter les se-
cours de la religion aux pauvres et aux malades. ! j

Un jour, ¢’était en 1839, il fut appelé & Salonique prés. d’une
malade. Quelle ne fut pss son émotion lorsqu’il reconnut dans la
mourante qui réclamait ses secours Feedora la jeune grecque de
Patras. Grice & son pouveaun costume, qui lui cachait en partie le
visage, il ne fut pas reconnu. Il semit en devoir d’eniendre la
confession de Feedora. 1l apprit alors comment aprés I'horrible
événement qui I'avait séparée de lui, Foedora était devenue la
maitresse de Giorgio Carendudji, drogman du pacha, qui en-
suite l'avait abandonnée. Lorsqu’elle eut terminé sa confession,
Hilarion se leva vivement et découvrant fon vissge ge nomma,
Foedora jetta un cri d’effroi et s’échappa. Deux jours aprés, elle
ex pirait dans un accés de folie. i

Cette lugubre aventure vint réveiller les passions vindicatives
et les ardeurs sanguinaires de I'ancien brigand. Il ne rentrera
plus au mont Athos. Il se retire dans Jés montagnes de la Thessa-
lie, retrouve quelques uns de ses anciens complices, leur adjoint
de nouvelles recrues, et la croix sur la poitrine, sous le prétexte
de continuer la guerre de I'indépendance, il se jette sur tous les
marchands musulmans et juifs qu’il peut atieindre.

Ses brigandages, commis jusqu'aux portes de; Salonique, je-
taient la terreur davs la ville. Joignani au vol, su pillage et &
I'agsassinat des cruautés inutiles, Hilarion pendait les cadavres
des osmanlis autour des murs. 1l poussa méme Paudace jusqu’a
pendre devant la propre maison du pacha le corps d’un malheu-
reux assassingé. ,

Uu jour il écrivit au pacha qu’il ne lui laisserait aucun repos
qu’il ne se fit vengé de Géorgio Carendudji, son drogman. Dang
le courant du mois de mai dernier, un matin, i 'audience du pa-
cha, se présente un derviche qui, aprés Iavoir salué, s'assied. -
Suivant l'usage, on offre an derviche la pipe et le café.

Aprés avoir usé de Pun_ et de I'autre avec toute Ja gravité mu- .
sulmane, le derviche se met en devoir de prier. Tout & coup, et
au milien d’un  élan de dévetion, le prétendu derviche se jette
comme un tigre sur le drogman, Giorgio, qui élait aux pieds du
pacha et le poignardeavant que Giorgio ni- son maitre aient pu
se mettre en défense. Les gardes du pacha accourent i ses cris;
I'asshssin essaie de faire résistance, mais findtilement. Il est saisi
etmis dans l'impuissance de faire aucun mouvement.

Soumis & la question, Hilarion avoua tous ses crimes, s’en glo-
rifiant, et comptant sur son rosaire le nombre de ses victimes.

Aprés sa condamnation & mort, il fut conduit & Constantinople.
Cest sans doute cette circonstance qui avait donné lieu 2 la fausse
nouvelle qu’il avait é1é exéeuté dans cette capitale. De Constanti-
nople il fut conduit & Salonique, et ¢’est dans ceite derniére ville
qu'il a subi son supplice.

— L’Agenda & P'usage de [a Cour royale de Paris et des {ribunaux de
son ressort, pour 1842, vient de paraitre, quai aux Fleurs, 19, et chez
le libraire Warée, éditeur de la belle édition_de nos Codes annoiés par

‘MM. Bourguignon et Royer-Collard. L'annonce de la mise en vente de

c2 vade mecum de Tordre judiciaire et apprécide depuis vingt einq ans
par I'exactitude de ses nombreux et utiles renseignemens.

— Par extraordinaire I'Opéra dennera aujourd’hui dimanche 26 1a 27e
représentation de Giselle on le Wilis. M. Petipa et Mme Carlotta Grisi

reffipliront les principaux réles. Le spectacle commencera par le Comle
Ory.

— Aujourd’hui dimanche, & I'Opéra-Comique, le spectacle se compose
de I’ 4mbassadrice et de Joconde, par Mwes Rossi, Boulanger, Potier,
Félix, Descot, et par MM. Coudere, Moreau-Sainti, Henri, Ricquier, etc.
SCIERCE DE LA LANGUE FRANCAISE, ou SCIENCE DE LA PHRASEOLOGIE

FRANCAISE, suivie du DICTIONNATRE DES LOCUTIONS (1).

La seconde édition de I'Enseignement de M. Remy est destinée & opérer une révo-
lution complite dans 'étude de Ja langue nationale.

S. G. Mgr Parchevéque de Paris a sanctionné I'Ensciznement de M. Remy par
une lettre ainsi eoneue :

« Voici, Monsieur, le Jjugement porté sur vos denx ouvrages par le préfet des éfu-
i il est trop flalteur pour. ne. pas vous éfre transmis, ef il me
» suffit pour recommander dans Poceasion ces fruits précieux de vos yeilles,

» Monseigneur, M. le seerétaire de archevéehé m'a fail remettre do volre part &
» examiner deux onvrages intitulés : I'un SCIENCE DE LA LANGUE FRANCAISE
» Tautre DICTIONNAIRE DES LOCUTTONS, elc., par M. Remy. Je viens enfln (er,
« achever 1a lecture et 'examen.

v de pense, Monseigneur, que ces deux livres sont excellens,

'une grands exac-

(1) Chez Dussillion, rue Laffiite, 40. Un vol. in-12 de
frane de port ; par Ja poste 4 fr. 25 c.

360 pages, Prix : 3 1, 50°¢.,

: A ’ 4 e Juisirent au port
d’Enos, ot des péchears I'ayant renceniré le condutSireit au potie s

A




» litude gralomaticale ef d'une intelligence an
» langte francaise, .

» La marche seule de ces livres est une chose
ordinaires des grammaires, A proprement parler, e'est un marché philosophique...
Je le conseillerai beaucoup & des éleves de troisieme, de seconde, de rhétorique, et
meme & tous professeurs queleonques.

» En rézsumé, livre utile,

ssi certaine que savanle du fond de la

nouvelle qui s’éloigne des méthodes

v v ¥

slr ef savant, assujéti aux besoins des classes supérieu-
res, el méme bon i consulfer par les professeurs. Ces ouvrages'sont nécessaive-
ment d'un homme de mérite danc cette partie. Telle est, Monseigneur, sauf meil-
leur ¢t plus respectable avis, mon opinion sur ees livres.

» L'abbé BEAUVAIS, »
« Ainsi, Monsieur, quand je visiterai les pensionnats de mon diocése, je recomman-
derai aux maitres et maitresses ces deux livres.
» Agréez, Monsieur, mes sincéres remerciemens.

¥y

L3

y » Denis AFFRE. »
S. G. Mar. T'archevéque de Toulouse a éerit & M.-Remy :
A L’approbation distinguée de Mgr. Parchevéque de Paris vous répondrait

encore. Votre ouvrage, si bien aceueilli & Paris, le ser:
provinees. C'est du moins le souhait que je forme. J
M. le supérieur du petit séminaire...... »
Dans une seconde lettre, S. G. écrit encore A M. Remy :
« Le rapport qui m’a é1é fait sur votre ouvrage est tel que vous aviez droit de I'at-
tendre, Ce suffrage, venu aprés tant d’autres si flatteurs, n'ajoutera rien, il est vrai,
il sera un hommage de plus an mérite de auteur. .....
Voici le rapport que I'abbé (uod, dicecteur du petit sém s¢:« Le
premier (la Science) montre dans teur une étude approfondie des mots difficiles
de la langue frang: qui les régissent. Tout y est de la plus rigou-
reuse exactitude. C'est & peine si on trouve deux mots faisant défaul i la régle qui
les coneerne.

a sans doule aussi dans les
'ai envoyé volre grammaire

oy ¥y

¥

» Dans le second (le Dict. des loc.) parait une connaissance parfaite des loeutions de

seale du suceds sile passé néleit 13 pour vous prometire un avenir plus brillant 3
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B M. Saint-Mare-Girardin, membre du conseil royal de l'insiraction publique, a éerit
«es mots a M. Remy : A St oM L R
i S Un rapport sans doute sera fait smr') lmh‘e grammaire, et je désire bien vive-
» ment que les conclusions en soient favorables.., » : she
Mndnnie la baronne Dannery, surintendante de la maison ru_\-'alu de la L(-‘fc.n.qn-
A'Honneur, a éerit & M. Remy : « Je suis persuadée d'avance qu'en toute occasion
» votre enseignement doit faire loi dans I'étude de la langue frangaise... »
Madame la surintendante a €erit une seconde lettre i lauteur, le 26 mai 1841, DR
elle lui dit = « Je vous suis infiniment obligée pour le nouvel exemplaire que VOus avez
» en la Bunté de m'envoyer de votre excellent ouvrage sur la langue francaise. Je
» vous remercie de me fournir de si bonnes armes pour combatire les barbares de
» nolre sitcle. . ;
» Volre livre sera adopté ici tacitement, il n'y a aucun doute, ¢'esl-d-dire que ma-
» dame la directrice des études en usera comme elle fait de tous _les bons auteurs ;
» mais I'adopter officiellement, de fagon i ee que vous puissiez mentionner cette adop-
» tion & la tete du livre, n'est pas de ma compétente. Il faul faire la demande de cette
» faveur & M. le grand-chancelier de la Légion-d'Honneur. « Y 5
De tels suffrages unanimes ne parlent-ils pas assez haul pour justifier Iimmense
supériorité de la méthode de M, Remy sur toutes les méthodes ordinaires des gram-
maires ? Son enseignement de Ia langue nationale est donc destiné a faire le tour du
monde. Personne n'a mieux approfondi que lui les vg'*rilub!cs principes des negl.e.sl de
la langue, et ne les a expliquées d'une maniére plus digne d'un pk.‘o_imul grammairien.
Cest done le plan général de la science grammatieale le mieux fail et le plus achevé
qui ait jamais paru. - :
Voici mainienant comment M. Remy comprend Ia haute poriée de son enseigne-
ment de la langue nationale; il dit encore dans sa préface précitée : « ..... L'unité
d’enseignement public et privé doil nécessairement avoir pour but de former le véri-
table objet de la grande famille francaise, de réunir tous ses membres en commun , de
les amener & penser, parler, agir comme un seul homme. Quel sp’e.(‘:ia}vle plus majes-
fueux que celui de trente~quatre millions d'individus obéissant déja & une seule loi,
parlant une seule laugue, s'inclinant an méme instant sous Pempire de la méme vo-

né, 7 fr. 50 c. On peut I'expédier franco par la poste en aj
au mandat qu'on enverra chez Susse fréres, plaseade ll;. ?3153:: '
passage des Panoramas, 7,  Paris, )3,

Librairie, — Beaux-arts, — I usigque,

— Au moment oi I'on ne sait quel livre choisir ur
deau d’étrennes, mnous venons recgmmauder aux péggs dft}g;:ﬁﬂ en, =
celleute‘traduclgot! de V'Odyssée d'Homére, par M. Eugene Barese l'ex.
beau poéme, qui vient enfin d’8tre traduit fidelement et é]égamme]lf' Ce
e jeune et consciencieux écrivain, est accompagné de notes, g'ey t'lpa'l
tions, de commentaires, qui facilitent I'intelligence du texte ::.t 1o Hicg
tient aux meeurs des habitans de la YIS inj.

] } tan plus ancienne civilisation, Lédjy
a orné cette traduction littérale de 150 charmantes vignettes de‘ssin"

d’aprés les monumens grecs, et I'a éditée & un Prix excessivemen
dique. Puisque nous parlons de la librairie Lavigne, nous signal v
anos lecteurs le Robinson suisse illuslré, avec une notice par ans
Nodier; le Paradis terrestre, par M. Ort. Fournier ; Elisabeth par .
dame Cottin; Paul el Firginie, toutes éditions deluxe, et le R:)mu,,
mique de Scarron, avec une spirituelle notice par M. Christian,  °*
Commerce. — Industrio,

— Adoucir la peau, faciliter 'action du rasoir et en éleindre g fo
tels sont le's avautages du SAVON AU BEURRE DE Cacap, le seul approyy.
par I'Académie de Pladustrie, et adopté par les dames. "

Il nese trouve que chez Bouchereau, passage des Panoramas, 19,

» la langue et de leurs applications si nombreuses et si varices, L'explication de e>s | Ionté générale, se servant des mémes mots et des mémes formes, régis par la m_i'u]f' Avis divers.
» locutions et leurdnumération par ordre alphabétique servent i rendre cet ouvrage | pensée, marehant tous ensemble vers un méme but, digne d'un grand peuple qui ré- — Praces £T EvpLors pour Paris, la provinee et l'étranger. 1o
1] » 3 la fois instructif et trés utile. — Ces deux ouvrages réunis pourront étre étudiés | gne sur le monde entier par ses idées et par sa langue! » tats heureux qu’obtient I'administration des FEviLLes PUBLIQUES, Joo
LR ¢ » avee frait par les éléves des hautes elasses qui s'exercent A parler correctement leur £ SEn ) . NAL D'ANNONCES UNIVERSELLES, justifie chaque jour la confian é[ S
It “‘ » langue. Ils seront aussi bien placés sur le bureau de tout homme de lettres. » — La gravure au burin a pu seu]g jusqu’a present reprpdutre 16§ ta- ‘bii' tAui ‘_i .L'(‘)m ris {oatd ‘l;im’ Seon ol G e st a1 ce U py. |
i'%. Il faut. ajouter 3 ces illustres approbations celle de S. Em, le cardinal de Latour- | bleaux de Raphaél, et I'on ne peut rienoffrir de plus gracieux aux jeu- a C, ]_ i dp g Eat 0 PA‘ ‘I}b Bb? rvices '],U elle pent luj pgy,.
l;;, | d'Auverane et celles de LL. GG. les éviques de Séez, de Rennes, ele., ete. L'ensei- | pog personnes pour le jour de P’an que la VIERGE AU LINGE, représentant ”31[“,‘[ S(;’f" ”;0 ‘e. UP‘a"at‘DU- il paus f_“fllll%l‘ Padmission oy faire
b ¢l glj':ll}cr_nt de ),I: l{:_-my_ a |1-;}-;|[v_uu_‘nE ¢té approuvé par M. Jouffroy, membre du con- le petit Saiut-Jean en adoration devant I'enfant Jésus endormi sous les Obtué“- “.,a‘p ;la(JEb .Ou[ e‘s .erf’p]m_"’ '.“‘E“'f,’ institution, récemment fﬂndés
e 8 ml m}"{[:].“.;(l,;:f llllli'{fé\ﬂﬂ [‘;“.!',],'f.“:ff;.(‘},‘l'l‘l,1,5":13(!]’."‘}" AR N (e attention de M. o | Yeux de Marie. Ce chef-d'euvre de notre musée et des peintures de Ra- | par o g '*_"’e“’t QUTIE & 308 (illml]é-‘z moyennant vn intérét de ting
¢ TRt & Thnstbartion SRy s vils Ulliil:;lﬁl':bl;ll i'l ‘L.’:.:,,l‘.;‘l“(;“‘ o | phaél a été entitrement gravé au burin par un des plusillustees artistes {)O‘“’, cadt, Jn ‘-3'-‘“01“13““’:"'- quelle depose pour eux, au besoin, dans
i 1 ; 1 _publique, el jespére q Fapprobation Pécole francaise; J.-B.<L. M d. 1L ¥ s une balle gravure haute | la caisse d’épargne ou de consignation. Bureaux, 47, rue des Pet;
e » Padoption que vous sollieitez; ils m'en paraissent dignes par le soin conseiencieus | d@ L ceole Trancaise, J.-B.-L. Massard. 1l forme une balle gra . Ecuries, i Paris. (Affranchir.) — (Voir aux /Inno;:ces’d'l : iles-
it » avee lequel ils sont rédigés el le but important qu'ils se proposent. » de 75 centimetressur 50 de largeur. — Prix : 6 fr. ; sur papier de Chi- ' & ) - s . X 4 lier.)
i ¥ & TR ——— ‘“_—** T T s e - 3 . s - o . — B =
fﬁ? ETRENNES 1842, - Librairie 1, £, rue du Pa Aundré, et chez AUBERT et Comp. , (URMER, GIROUX el SUSSE fréres. ;

b L°ODYSSEE ,

Traduction littérale , fidele, élégante, accompagnée de Notes,

LE ROBINSON SUISSE,

ILLUSTRE de 200 VIGNETTES, d’apres les dessins de M. Charles LEMERCIER, Un

ns d magnifique vol, in-ge,
10 fr, broché ! 12 fr. cartonné; 46 Ir. en demi-relivre; 20 fr. reliure en marog.

doré sur tranche,

b d’Explications et de Commentaires , par eve. BARESTE. o Ny on et LS ol oGBS MILLE o, Sy } 10 0 an dont il
: 4 " . ey 1 : Al : i S Sin Uajoli vol. avec vign. ; 3 fr. br,; 5 fr. richem. carl. . LE ROMAN COMIQUE, par Scarron ;
It "ﬁ i Un magnifique volume in-8°, orné de -130. vignettes gravées sur bU_‘* , .‘].i‘Pl'U$ les dessins de MM. T. DEVILLY MYTHOLOGIE PITTORESQUE, par Odolani-Desnos. Précédé d'une Notice, par P. Christizn,— Un vol. s
ii‘!ﬂl 4 et A. TITEUX. Prix : 10 f. broché, 12 [ ; cartonn¢, 15 f. ; demi-reliure, 20 f. reliure en maroq. D. S. T. 3¢ édit. un vol. gr. in-8° jésus, 10 £. br.; 14 1. 1]2 rel. 3 fr. 50 c. broché¢ ; 5 fr. en demi relinre.
i - OUVRAGES ILLUSTRES :
it | LE PARADIS TERRESTRE, ou (x Fanille cxilée, par ORTAIRE FOUR- PAUL ET VIRGINIE FABLES DE LA FONTAINE ,
! : | NIER. 1 charmant volume {om}at anglais, 100 \:Jgnctles i | A ET LA CHAUMIERE INDIENNE ., Edition bijou de 1842, illastrée par J. DAVID, T. JOHANNOT, etc.
T | broehé ; 5 tr. cartonné ; relié, 6, 7 et 9 fr. Par J.-H. Bernardin de Saint-Pierre. Denx volumes petit in-8° anglais, ornés de 500 vigneltes dans le texie
| %l ", ELISABETH, on les Exilés de Sibérie, par Mme COTTIN, précédé d'ane Un joli volume format anglais, orné de 10 vignelles anglaises, gravées | de 24 grandes gravures tirées a part, d’'un portrait de La Fontaine el de
i‘: Notice de M. Amar. Un magnifique vol. format anglais, orné de 50 vi- | sar acier; 3 fr. 50 c. broché ; 5 fr. carlonné richement ; 6,7 et 9 fr. |2 frontispices en taille-douce. — Prix :

10 fr. — Relinres et cartonnage
gneltes : 3 fr. 50 broché ; 5 fr. cartonné richement; 6, 7 et 9 fr. relié- | relis. ‘

lde luxe de 15 & 20 fr. 1750
! '3 :ﬂﬂ' , s E £ 2
i;;;-g.: AAGNIFIQUES BTRENNES  ™<Lo00*"BON MARCHE EXTRAORDINAIRE, ™ ™22 ((0\SI0N PRECIEUSE EY UNIQUE,
i i | UTILES ET AGREABLES.

Les CINQUANTE - HUIT OUVRAGES
qui sont accordés GRATUITEMENT EN PRIME
aux Abonués, se Jélivrent IMMEDIATEMENT i

ceux de Paris et s'expédient franco i ceux des
départemens.

1_. D'UNE BIBLIOTHEQUE ENTIERE DEDUCATION,

GAZETTE DE LA JEUNESSE.

Tous les samedis. Edition de Iuxe im-4°, — 16 colonmes de texte.

20 F'R. par an pour Paris, 25 FR. pour les dé-
priemens. Envoyer un mandat sur Paris, ou 8'a-
dresser aux Messageries, et PRINCIPALEMENT
& tous les LIBRAIRES DE FRANCE. — On ne

, l Le 31 de ce mois,

B

4 1 L.I Instruire, Amuser, Former le Ceeur et ’Esprit, Rendre Sage, Bon, Moral et Religieux,

il Tel est le but que se propose celte feuille, qui S'adresse aux jeunes gens des deux sexes el de toul dge.

il i _ £ ARAGO, de [linstitut; E. COUDER; BONVALOT, professear an collége Charlemagne; SAVAGNER, professeur de I'Université; CHA-

! PDE LA DISTRIBUTIGN BES 11

RESTE, BERNARDIN DE_SAINT - PIERRE; baron CUVIER, BRONGNIART, TESSEYDRE, HERSCHELL, FRANCKLIN, ACUM, recoit qua leslettres affranchies, — Toute demande
VERGNAUD, RIFFAULT. JULIA FONTENELLE, efc., tels sont les noms d’anteurs placés en téte des divers ouvrages qui forment une restera sans effet, si elle n’est accompagnée du
POUR RIEN. BIBLIOTHEQUE COMPLETE D'EDUCATICN, montant de [’abonnement.

[‘JH vrir roe Neuve~d’Antin, 20. Nous y avens admiré de charmantes coiffures, faites avee une fidgance e un ZoNt exquis. Les dames
i des dépariemens (rouveront d immenses avaniages dans leurs relations avec le SALON DES MODES FRANQAISES, en ce gqu’il lear
f& suflira d’envoyer damns une Ietire In mesure du g de féte pour recevoir sous tres pen de jours nn chapeaw du pius nouvean modele. W
f- : (i eréées et prétes pour Ia saison des bals. Nous enga=
Zcoms vivement nos abonnées & honorer de leur confiance le SALON DES HODES FRANCAISES., car nous SOIMINEeS ASSUPrEs gue son
nielligente directirice mérile en tomt point e paireonage ue nous n°hésitons pas a Iui accorder,

SOCIETE DES MINES DB BASTENNES,

|
]
|
‘* i | ' Le Directeur-gérant a honneur de prévenir les porteurs des obligations que le paiement
; |

du semestre d’intéréts échéant le tev janvier 1842, sera payé au Dureau de la Societe, rue du
Faubourg-Saint-Denis, n. 93, & compter du lundi 3 janvier.

LLON, professeur; LAROCHEFOUCAULT, B. CLAVEL, L. GIRAULT, DESPREAUX, ‘J. J. GUILLAUD, DULAURE, EUGENE BA-
f 5% OUVERAGES DONNES
fE;brﬂ
b" Un établissement que nous recommandons vivement & toutes mnos fectirices , LE SALON PRPES NHODES FRAN(;AISES, vient de s’ou=
— D¢ charmanies nouveauics en chapeaux, bonneis riches e! voiles sont de¢
PAR UN PROCEDE NOUVEAU |pB
ET EX UNE SEULE SEANCE, M. DESIRABODE, chirurgien-dentiste du Roi, pose des pidces

artificielles d’une a six dents, (au’ii garantit pendant dix années. Celte garantie ne s'élend

que pour les sixdents de devant de la michoire supérieure, les autres ne pouvant étre fixées

que par les procédés ordinaires. Palais-Royal, 154.

i = Ouver 3 s
! ‘ = verlure des Magasins de LAIOCHE-ROIN 'ESCALIER DE CRIS , Pa-
ig e e eAFIEDUIEY. & PATE PECTORALE BAI;SAMQUE lais-Royal. Pour les "\:'o;u]:res. l‘enlré)urdcl; ﬁggs'i1?5,Lrlu'3(c‘1}:l{'l:i?is?*xl‘s.wlﬂju,15—15” v
i L | S .. ; \ LO®GNETTES-VICTORIA, patronisées de la Reine d’Angleterre.
‘ﬁ‘ g; Spécialilé pour les Boxpoxs nouveaux, Omiets p'ETRENNES, Bouquets. Sacs, Corbeilles CrtT om TR R T A #UMELLES -ANGLAISES de I'ingénieor Wild, de Londres.
H*'[ lft Nécessaires el Coffrets de tous genres et du dernier gont. ; Pharmacie‘n,ﬂueCaumarﬁn. 45 3 Pa ris. Y. g Drl);:!‘!epci;‘t Eolumo ¢st contenu dans un étui d lunette.
MM Emy 4 S1 forme, legore ¢ ¥ : i
i 1 FNTREE DES MAGASINS, PASSAGE D]T»R.'[:;\:}'f)l".‘}.:\}_\s,r(’.n entrant a droite par le houlevard, nl:?ll'O‘l‘[‘dr-slis ve;'tre: ﬂr?;rvl[;fi(:;l‘;ﬁ ell-‘iLfia\l"Tli?;itggts an:.‘ rc.nnea .I'_orl_l}:;m]r:mé
i 63 et 04, et RUE NEUVE-VIVIENNE, 4. Tout le monde conpait ce bonbon pectoral ew FPETRETEP A &, broveie, opicien do 5 M Ta rone o avgielerte
e 0 A dont V'usage’ est populaire : T 777 Palais-Royal, 24, glerie Montpensier.
g1l : ; Qo i P T ) P RTT T T T gsen
fg'if. BONBONS ETRENNEB. AVIS. — CHAQUE BOITE EST SCELLEE DU CACHET CI-DESSUS. Avis divers, leRuetrm-.lmlueté. 1%2. A ;AOUI;B g
e : - : ment an rez-de-ehaussée, e
ll ‘W Confiseur, I'une des plus anciennes maisons du passage, connue pour I'excellence de se L\&_""—"—f et LM 7 GA-
A Bonbons ; g;-aud ns_-'nrl,igwm de boites de luxe (-Ld‘ollje[s d’Elrennes. ETELE S e ——— l’e“lg ﬂﬁ‘ie [He Fonds‘ por!.e WChérB' PEUK (,HA'\NDS ‘:‘;éﬂ‘
On offre une parlicipation lucrative 4 une gi:i' i Pl‘tAm-mﬁ[DHqu anelggldeﬂ'
e Uy rlicipation ve d u ir, formant ensemble 11 m
s ‘PATE ETSTROP i A LA RERNAX SSANCIE Lo et fqan ancicn fonctionnaire | gade et 26 métres de profondeur, aVe¢
i st D L R | Sy W ' DT | o et i s Un et eniresol. On pourra sjouier
s A P E . D 'A.- R A- B : I E « e : : LA LE Sadresser, do 1 heure 4 4 haures, rue Saini- | 8Tand et un petit appartement. 5'a
l‘!”“ 3 ¢ B i . IC 2 W T o i RUE N PASSAGE Dlnmin_ique: i2, 4 M. MENNEVILLE, qui es) | S€F 8u concierge,
o | Contre les RHUMES, Enrouemens, lrrim{ious de POITRINE. Rue Kicheliva, 26 VIVIENNH. 54, FEYDEAU. 9, }’;ﬁ;‘;’j’.d“ tandee Ouex ol Ser Ads Ingsertion : 1 fr. 25 ¢. par ligne-
d . - H:— e v e g . ; " -~ —er g s S 7 B SN o g X e
i %:‘ PUBLICATIONS LEGALES, guﬂ centmf-es, située sur le territoire nh_r’é Di!b!lql!?. i . | dastre. La vente de ceile piéce de terre date du 18 décembrs 1841, eoregistré le 20 ¢lot. — Lalande, fab. de stores, synd.
| | —e de la Coumeuvg, !lCl,l‘ dit fe Clos-St-{ Pour extrait conforme - C. Berrire a clé consentie 4 'Etat moyennant le | du méme mois, par M, Lareverdiére quia ONZE HEURES : Am’yot_ anc. négociant, per
fl 1 Biude do Me €. BERTHE, avous, l.uﬂen,'mnployeg a Pétablizsement da (1769) |prix princpal de neuf cent quaramej“’?" 9 francs 90 eentimes. La sociéte de “sonnellement, id; — Teissier-Coste, 2
n rae de Choiseul, 2 bis. follt de lE.slrl. _Ladlte pa:celle |‘;1fdmu-.ﬁe an | G - gunbcnuirat rel;udpar M. le francscinqcentimes, payablean vendeur, Eg?g:mc;rwdg::::nrm tm;ge rcl(:a‘rllssk‘;‘j\ggll};equ vére el Ce, anc. bonnetiers, clol. p
iRk 5 ; plan parcellaire sous le ne 34, ef por- |comte de Rambutean, pair de France, | avecles intérétsa cing pou ent MD: | cqing s Semearant 76, rue du Faubourg- Aot o -onnerie, id. =
i“‘h FORTIFICATIONS DE PM{’"’-. tant le n 1238 du cadastre. Layente de | conseiller d’Etat , préfet de la Seine | ter du viug'-quatreqrr}:ai Ir‘rfil bﬁi?ﬂceﬁt ;T£¥u5;::;1ﬂ-;:ae li;aﬂ’u:l1;f{:$$5|ebu‘;25_ mgllz.'ll)g;?g’eﬂ?zg; i?uegel;'s':cig.- Broear m_d’
14 b COMMUNE DE LA COURREUVE. celte parcelle a été consentie A I'Etat |le sept déccmbrel mil huit cent Gua- | quarante et un, jour ot I'Eiat en a pris | tre pa;rt. qui avait ’p;ur but la ventea la ane. md de meubles, verif. — M'slmi';iers
el 5™ Dun contrat vequ par M. le|moyenuant le prix principal de deux |rante et um, enregistré, il anpert: que|possession, et ‘aprés le délai de denx |commission, sous. 2 caison de SIMORUANT frepteneur,id. —iFoyar, l-md %% Erowe. 1 |
comte de Rambuteau, pair de France, | mille huit cent quatre franes quarante | Mme Marie-Madeleine DEGRAVE, é- | mois a pariir da la da‘e du contrat. et VITRAT, est dissoute d'un communp ac- p‘q'm|['s’ i s it h%le rgvoise , - —
couseiller d'Etat, prifet dela Seine, le|centimes . payable au vendeur, avec |pouse autorisée du sieur Antoine Sl-| Le présent extrait ainsi fait en con- | ©0rd; & partir du ter janvier 1842. Le sieur {‘:ﬂé"};e'"{{’f.f‘m,‘;ﬁ?.f,'”s' .,3““” f
el sept décembre mil huit ceat quaramelles mter@ts a cing pour cent, 3 comp- [ VOT fil§, demeurant ensemble i Au- | formité des articles 76, 19 et 15 de Ja loi I'fzrat‘rcsle charge de la liquidation de l'an- _ Bue, » synd. i
fii# et un, envegistré, il appert : que M.lter du vingt-quatre mai mil huit cent |bervilliers, a vendu & I'Etat vooe piéce | du 3 ‘mai 1841, sur V'eXpropriation pour | or commeree, qu III c““.""“edd"‘é‘lf lﬁ: ’?,f' sl ’_Lﬁﬁf,r:%‘:::_’ﬁ;e’:,de o
Aimé Barthélemy PALLUD, propriétsi- ) quaranie el un, jour on 'Eraten a pris {de terre de la contenance de huit aris | canse datilitd pubtique. T“-;‘Tr.ndgasms, sous la raison de Ch.-M. PI- VOFIL i Cllcaodard horlangery ERN :
re, agissant tant en son noin que com- | posstssion, £t apres le délai de deux | quarante-six ceniiares, située surle top. Pour extrait conforme, iy DR RATRRS ; Barins et i e o i
me fe poitant fort de Mme Marie-An- | mois & partir de la date du econtrat, ritore de la Courneuve, lien dit Je v sy . : Bazin, A -
ne-Aimée BARBEAU, son épouse, de- Le présent extrait ainsi fait en con-

demeurant avec elle 4 la Courneuve, a | formité des aricles 76,19 et 15 de la loi

Clos-St-Lucien, employée A 1'établisse-
ment du fort de I'Est. Ladite pitce de

vendu 3 T'Etat une parcelle de terre de | du trois mai mil huit cent quarante et
la contenance de vingt-cing ares trente- | -un, sur I'expropriation pour cause d’u

terre indiquée au plan parcellaive sous
le n° 43, et portant le n° 1228 du. ca-

Saorcidles commerciales,

Tribanal de commerce.

ASSEMBLEES DU LUNDI 27 DECEMBRE. BRETON.

papeiier, conc. — Rotou, jardinier, syod

LT T 1 s

| GE™ Appert par aete sous seing privé enl pix mernps - Herbat, entrep. de batimens,
I Enregistré a Paris, le
F

—
O et B S § s e STy T L AmERad

IMPRIMERIE PE A GUYOT, IMPRIMEUR DE L’ORDRE DES; AVOCATS, RUE NEUVE- DES-PETITS-CHAMPS, 37

e e A 1 e T B T e Y R T e A Pt =

décembre 1841.

~ e s g

Recu un frane dix eentimes,

Peur légalisation de la signature A GUYET
le maire du 2 arr. ndissement




